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Hayat

DIVAN EDEBIVATININ FARIKASINA DAIR

Hic kimseyi hakir gbérmek
mutadim olmadig gibi, hayatin
her cephesinde ve edebiyatta
biittin iimitlerin, her
genclikte olduguna kanaat etmis
bir kafa tasirim; bilhassa yeni
kabiliyetlere karsi ne kadar tes-
vikkar oldugumu dostlarim, ta-
lebem, tamidigim geng edipler
hep bilirler. Sirf vuku bulan bir

zamar

suale karsi bir agabey gibi soy-
ledigim birka¢ s6z ve miiteaki-
ben yazdigim “Yeni edebiyat
icinde eski estetik zihniyeti,

unvanli makale, hi¢c sebep yok-

ken ve kimseye bir tarizi ihtiva
etmedigi halde lizumsuz bir
tenkit icin vesile oluyor. Bu
gibi tetebbiia muhtac bahis-
lere karismaga ne derecede
saldhiveti oldugunu takdirden
jciz kaldigim ve hassatan sah-
stina tecaviiz etmek hakkini hig
gormedigim bir kalem, Hayat
gibi sayfalarimi yalmiz fikir
mes’elelerine tahsis = eden bir
mecmuanin yapraklari arasinda
sikisabiliyor. Basinda “muhte-

rem iistat,, sonunda da “sahsina -

 ve bilgisine karst payansiz hiir-
metlerim olan aziz istat, gibi
beni ezecek takdirkar sozleri
ihtiva eden bu vyazi, gene bana
kars1 “birinci beyite matla derler
ve bunun giizel olmasi lazimdir,

yolunda miihim bir dersi ve

Seyh Galibi anlamaktan &ciz ol-
duguma dair bir hiitkmii tasiyor.

Divan edebiyatinin «dekora-

tif bir san’at» oldugunu ve yeni
edebiyatin bilhassa bu Asyai
estetik zihniyetinden uzak kal-
mas1 icap edecegini izaha tah-
gis ettigim o makaledeki miila-
hazalar, soylece akla gelmis ve

- viizuh wvardir;

~demistir.

ortaya atilmis diisiinceler degil-
dir: Ebi Hilal Ibni Kuteyde,
Suyuti, gibi eski islam edip
ve mitefekkirlerinden allame
Cevdet Pasaya, Ingiliz mis-
tesriki meshur Gibb’e, Istanbul

" Dariilfiitnunu Tiirk edebiyati Mii-

derrisi miitebahhir dostum Meh-
met Fuad’a kadar biitin akil
ve irfan sahibi adamlarca bir
san’at miitearifesidir. Biz genc-
lerden siy ve tevazu bekledigi-
miz icin velev ki i¢lerinden bir
tanesinin olsun boyle bir haki-
kati reddetmek ciir'etine kars:
teessiir

duymamak imkanim

bulamiyoruz.

“Yeni edebiyat icinde eski
estetik zihniyeti, unvanl ma-
kalemde erbabina gore tam bir
maahaza geng
zihinlerin tesevviisten vikayesi
icin miiteakip bir iki makalem-
de bu mes’eleye temas edecegim.
Simdilik su kadar kaydedeyim:
o makalemde, ingiliz miistesriki
meshur Gibb’in E;ok iyi izah
ettigi gibi bu farika, su edebiyat-
larin bir nevi dekoratif san’ati
oluslaridir ; soyle ki bu edebiyat-
larda esas (beyit) tir, sairin gayesi
bir mefhumu niikteli bir maz-

‘mun halinde bir beyit sekline

sokmaktir. San’atkidr bu beyiti
viiciide getirirken bundan evvel
ki ve bundan sonraki beyitleri
diisinmek, muteakip Dbeyitler
arasinda mana irtibatim temine
calismak mecburiyetinde degil-
dir., demistim ; galiba Voltaire :
“miinakasa etmeden evvel, o
miinakasada kullanacagniz keli-
melerin manasim tayin ediniz!,
edebiyatlarin
hepsine samil olan o hususiyeti
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islami

izah igin kullandigim “mecburi-
yetinde degildir, tabiri “memnu-
dur, manasia gelmez; yani ese-
rini bir mevzu etrafinda toplama-
ga mecbur olmiyan divan sairi,
eserini bir mevzu etrafinda topla: _
maktan memnu degildir; nitekim-
bir fikri bastan sona kadar takip
eden gazellere (yekavaz) namint
vermislerdir; fakat mes'ele bu-
rada degil, suradadir: O'(yeké‘h
vaz) gazeller de dahil oldugu

“halde bu adamlarin buitiin siir-

lerinde yegane endigeleri (gl-
zel beyit) yapmaktir; divan sair-
lerine gore (giizel beyit) in
manasi da bagkadir : Buradaki
(giizel) sifatini, bugtinkii telak-
kimize gore kabul edememek

" mecburiyetindeyiz; meseld bir

Turk divan sairinin giizel dedi-
gi (beyit), mensup oldugu mek-
tebin hiiner ve niiktelerini haiz
olan beyittir, isterse o beyit bu-
giin bizi yadirgatacak olan ima-
lelerle maliil olsun, gene giizel-
dir; cunkii Tiirk divan edebiyatt
estetikinde ‘(t_iirkc;e) nin (lisani
bedaati) ne riayetetmek mecbu-
riveti yoktur. Divan edebiyati-
nin—erbabinca miisellem olan—
farikasim ciiriitmek icin (Hiisnii
Ask) tan, onun bir mevzu etra-

finda toplanmis olmasindan bah-
setmek llizumsuz bir kiilfettir;

nitekim o makalemde <hamse-
ler ve alelimum manzum hika-
yeler, su isaret ettigimiz nokta-
dan tetkik edilecek olursa
ayni sey . goruliir; mesela
bastan basa malm ask macera-
sini ihtiva eden (Leyld ve Mec-

‘nun) da Iran sairi Nizami ve

Tiirk sairi Fiizuli miinhasiran

nitkteli beyitler yapmagn dtistin- |
miislerdirs demistim ve Avru-
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palt bir estetikcinin su sézlerini
ilave etmistim : «Bir eserde cii-
zillerden bir veya birkacinin
verdigi zevk, (biitiin)iin vere-
cegi zevke tefavvuk etmemeli-
dir ki eser kiymetinden[*] kay-
betmemis olsun.» Iste bir nevi
dekoratif san’ati olan divan ede-

biyatinin zafi veyahut hususiyeti
bu noktadadir. Divan siirlerinin
verdigi zevk cilizlilerde miite-
merkizdir, Avrupal estetikin is-
tedigiise, zevk kuvvetini kiilden,
(biitiin) den nebean ettirmektir;
fakat bu demek degildir ki divan
sairleri bazi eserlerini bir mevzu

[¥] Avrupai zihniyete gére kiyme-
tinden. ' '

etrafinda toplamazlar, ve gene bu
demek degildir ki Avrupalisair-
lerin gtizel misralari, giizel beyit-
leri olmaz: nitekim o makalemde
aynen : «Avrupai edebiyatlarda
(biitlin) tin gaye olmasi, beyit
veya misralarin mutena olmasina
mani degildir, Racine’de bol
bol goruldiigii {izere..» demistim.
Hiildsa bu marezde, divan siir-
lerinin bir mevzu etrafinda
toplanip toplanmamas: miisa-

vidir: hepsinde san’atkirlarin
ideali, (zevki ciiziilerden istih-
sale calismak) olmasi haysiye-
tiyle.. Bu ideali kendinden evvel
ve sonra gelenlerin hepsinden
¢ok miikemmel tahakkuk ettir-

Dagdan Inen

%
L

Son mnefesle beraber vermek igin eline,
Her yerim parcalansa, bir kalbimi saklarvm.
Bir gim elbet diiserim sevgilimin eline,
Avuclarim Eanaswn, sokitlsiin tuwrnaklarim..

Hangi dagm lepesi daha yakwn goklere?
Hey.. tepeler, yaklagwn! yol verin hey kayalar!
Dag ses verdi grkwnca yolum en yiiksek yere:
" Burdan daha goklere bin dag boyunca yol var ..

o Aeiz bir zincir gibi bagladr kollarvma,

B Yeis bir yelan gibi sardde dizlerime..

B Ben daha bir aduna sarfederken varimo,
Bir. kartal siziilerek wctu bend

*
* ¥
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m yerime...

digi icindir ki Nabi, o edebiyatin
icinde kabina irisilmez bir iistat
sayillmistir. Divan edebiyati men-
suplari, hakli olarak, onun hay-
ramidiriar. Mes'elenin bu cephe-
sini baska bir sekilde de ifade
edebiliriz: Divan edebiyati miin-
tesibi kendi mektebine ait bir
siiri (yekdvaz) olup olmamasi
itibariyle degil, beyit beyit o
edebiyatin istedigini ihtiva edip
etmemesine gore muhakeme ve
takdir eder. Iste bu mes'ele

hakkinda da eski asirlardan
bugiine kadar verilen izahat

hep su nokta etrafinda toplanir.

ALI CANIP

- Bagrvmda Ealmws gibi vurdudgu kanly hanger,
Yillanmas bir sevginin acrsent cekerdin.
Nasil ilerledikce genislerse dereler.

Igimde giinden gitne ueande gitti derdim...

- Ditn kendime dedim ki: aglama boyle miskin,
Yigitsen boynundaki paslh zincirvleri k!

Sen ki bir zindandaswn, zincirlisin, goripsin:
Senwin yurdun semalar, derdin daussiladr.
Mademki gékler sana kanat acmus yar gibi,
Madembki distiv gonlim bu kara sevdalara,
Zindan duvarlarvme agan mahpuslar gibi

Sen de tirmanmahsin daglara.. ah! daglara..

Zincirli, bagh, dertli gene zindana givdim:
Indim tekrar ¢iktagum: bu isturap dagwme.
Ik kanat ugruna bin kere can verirdim
Ruhwinun bir kus gibi bilsem ugacagunn...

VASFI MAHIR
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